Descubre Casa Bosch, lo mejor
de la Tecnologia Alemana para tu BOSCH
h Ogal’ Innovacion para tu vida




2 | Hornos

La manera mas facil de
obtener resultados perfectos.

Ya sea alta cocina o platos de toda la vida,
enun Horno Serie 8 todas las recetas
salen verdaderamente exquisitas.

Gracias a las funciones controladas por
sensores PerfectBake y PerfectRoast,
el horno configura los ajustes
automaticamente garantizando resultados
perfectos. Ademas, con su sistema de
calentamiento 4D profesional podras
hornear en cualquier nivel o en los 4 niveles
alavez.

Prepara deliciosos postres, los mejores
asados o lo que quieras, iTu éxito en
la cocina sera rotundo!
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min/max  min/max

Medidas referenciales.
*Medidas de alto del Producto y el Nicho
son ajustables en el rango indicado.

9
Producto L 59.4 54.8 67 I‘
Nicho 98.5-59.5 56.0 - 56.8 55.0

min/max  min/max

Medidas referenciales.
*Medidas de alto del Producto y el Nicho
son ajustables en el rango indicado.

4D HotAir

Vapor

EcoClean

Max 40°C

DishAssist

Funciones

Capacidad

4D HotAir

EcoClean

EcoSilence Drive

Max 40°C

DishAssist

Funciones

Capacidad

Hornos Eléctricos | 3

Horno Serie 8 con | HSG636BS1

vapor

» Horno Multifuncion con vapor: 12 funciones.

> Calentamiento con vapor: Vapor 100 %,
regenerar, fermentacion, descongelar.

» DishAssist: Ajuste automatico de calentamiento,
temperatura y tiempo para una variedad de
platos.

» Pantalla TouchControl: Facil de usar con textos
e imagenes a full color.

> 4D Hotair: Calor uniforme en todos los niveles
para resultados perfectos.

» EcoClean Direct: Recubrimiento especial que
absorbe automaticamente la suciedad.

» Grill con 3 niveles de potencia.

» 5 niveles para bandeja.

» 1 parrillay 2 bandejas enlozadas.

» 2 rieles telescopicos.

» Puerta extrafria: Triple vidrio (max. 40°C).

» Depdsito de aguade 1 L.

» Capacidad: 71 L.

Horno Serie 8 con | HMG636BS1

microondas

» Horno Multifuncion con microondas:

9 funciones.

Microondas: 5 niveles de potencia

(90 W, 180 W, 360 W, 600 W, 900 W).

DishAssist: Ajuste automatico de calentamiento,

temperatura y tiempo para una variedad de

platos.

» Funcion Microondas: Para un rapido
calentamiento o coccidn en combinacion con
el aire caliente.

» Pantalla Touchcontrol: Facil de usar con textos
e imagenes a full color.

» 4D HotAir: Calor uniforme en todos los niveles

para resultados perfectos.

EcoClean: Autolimpieza y reduccion de olores

en la parte posterior del horno.

Grill con 5 niveles de potencia.

5 niveles para bandeja.

1 parrilla y 2 bandejas enlozadas.

Puerta extrafria: Triple vidrio (max. 40°C).

Capacidad: 67 L.
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Producto 59.5 59.4 54.8
T 58.5-59.5 56.0 - 56.8
Ricng min/max  min/max 55.0

Medidas referenciales.

(29 & "y B

L3

N2

(<)) ALTO ANCHO | PROFUNDIDAD
Producto 5915} 59.4 54.8
A 58.5-59.5 56.0 - 56.8
Wiie min/max  min/max 55.0

Medidas referenciales.
*Medidas de alto del Producto y el Nicho
son ajustables en el rango indicado.

PerfectBake
PerfectRoast

4D HotAir
Autolimpieza Pirolitica

EcoSilence Drive

DishAssist

Funciones

Capacidad

Programas automaticos
4D HotAir

Max 40°C

EcoClean

EcoSilence Drive

Funciones

Capacidad

Horno Serie 8 | HBG6764S1

» Horno Multifuncion: 13 funciones.

> Sensor PerfectBake: Para un horneado
perfecto de masas y reposteria.

» Sensor PerfectRoast: Con 3 puntos de
medicién para una coccidn perfecta de
carnes.

> Pantalla Touchcontrol: Facil de usar con
textos e imagenes a full color.

» 4D Hotair: Calor uniforme en todos los
niveles para resultados perfectos.

» Autolimpieza Pirolitica: Con 3 niveles de

intensidad, segun el grado de suciedad del

interior.

Grill con 3 niveles de potencia.

5 niveles para bandeja.

1 parrillay 2 bandejas enlozadas.

1 riel telescopico.

Puerta extrafria: Triple vidrio (max. 400 C)

Capacidad: 71 L.

Horno Serie 8 | HBG655HS1

» Horno Multifuncion: 13 funciones.

» Aro de control con panel tactil:
Muy facil de usar.

» 4D HotAir: Calor uniforme en todos los
niveles para resultados perfectos.

» EcoClean: Autolimpieza y reducion de olores

en laterales, pared posterior y techo.

Grill con 3 niveles de potencia.

5 niveles para bandeja.

1 parrillay 2 bandejas enlozadas.

2 rieles telescopicos.

Puerta extrafria: Triple vidrio (max. 40°C).

Capacidad: 71 L.

Yy VY VY VYV
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Hornos Eléctricos | 5

Horno Serie 8 Negro | HBG634BB1

@ 4D HotAir > Horno Multifuncidn: 13 funciones.
> Aro de control con panel tactil: Muy facil
. de usar.
& Max40°C > 4D Hotair: Calor uniforme en todos los
o niveles para resultados perfectos.
. 29 EcoClean > EcoClean: Autolimpieza y reduccion de
olores en pared posterior.
13  Funciones > Grill con 3 niveles de potencia.

> 5 niveles para bandeja.

1 parrillay 2 bandejas enlozadas.

1 riel telescopico.

Puerta SoftClose: Cierra suavemente.
Puerta extrafria: Triple vidrio (max. 40° C)
Capacidad: 71 L.

71 L capacidad

A2 2 N A 4

icw | auro | ancrio | prorunoiosd.

Producto 59.5 59.4 54.8

; 58.5-59.5 56.0-56.8
Nicho min/max  min/max 55.0

Medidas referenciales.

Horno Eléctrico Inox | HBA514BS1

3D HotAir > Horno Multifuncion: 7 funciones.

» Timer Digital con paro de coccion.

» Funcidn de precalentamiento rapido.

» 3D HotAir: Calor uniforme en 3 niveles para
resultados perfectos.

Grill con aire caliente

3 potencias > Grill con 3 niveles de potencia.
> 4 niveles para bandeja y 1 nivel para grill.
Calor superiore inferior » 1 parrillay 1 bandeja enlozada.
> Bloqueo de seguridad para nifios.
Funciones » Capacidad: 71 L.
Capacidad
| Auro | AncHo | PROFUNDIDAD |
Producto 59.5 59.4 54.8
Nicho 58.5-59.5 56.0-56.8 —

min/max  min/max

Medidas referenciales.
*Medidas de alto del Producto y el Nicho
son ajustables en el rango indicado.



EQ) 3D Hotair

W . X X

c\% Grill con aire caliente
Grill 3 potencias

Calor superiore inferior

5  Funciones

71 L capacidad
(cm) ALTO ANCHO | PROFUNDIDAD
Producto 5915 59.4 54.8
0 58.5-59.5 56.0 - 56.8
e min/max  min/max 55.0

Medidas referenciales.
*Medidas de alto del Producto y el Nicho
son ajustables en el rango indicado.

€ 3D Hotair
Grill 3 potencias

Calor superiore inferior

5 Funciones

Capacidad

Producto 59.5 59.4 54.8
i 58.5 - 59.5 56.0 - 56.8
Biche min/méax  min/max 55.0

Medidas referenciales.
*Medidas de alto del Producto y el Nicho
son ajustables en el rango indicado.
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Horno Eléctrico Negro | HBA513BB1

> Horno Multifuncién: 5 funciones.

» Timer Digital con paro de coccion.

» Funcién de precalentamiento rapido.

» 3D HotAir: Calor uniforme en 3 niveles para
resultados perfectos.

> Grill con 3 niveles de potencias.

> 4 niveles para bandeja y 1 nivel para grill.

» 1 parrillay 1 bandeja enlozada.

> Bloqueo de seguridad para nifios.

» Capacidad: 71 L.

Horno Eléctrico Inox | HBA510BRO

» Horno Multifuncién: 5 funciones.

» Funcidén de precalentamiento rapido.

» 3D HotAir: Calor uniforme en 3 niveles para
resultados perfectos.

» Grill con 3 niveles de potencias.

» 5 niveles para bandeja.

> Luz.

» 2 vidrios en la puerta del horno.

» Capacidad: 71 L.




Timer sonoro

Rosticero

Grill eléctrico

Conveccion

Funciones

Capacidad

Producto 59.2 59.7 54.8
i 58.3 - 58.5 55.4-56.4
it min/méax  min/max 56.0

Medidas referenciales.

Doble Conveccion
Grill con aire caliente
@< Luces

Calor superiore inferior

10 Funciones

Producto 47.5 89.6 57.2 85 |_ Capacidad
i 47.7-48.0 86.0-86.4
il min/max  min/max 56.0

Medidas referenciales.
*Informacion de Nicho considerado para
mueble bajo.

Horno a Gas / Horno Eléctrico | 7

Horno a Gas | HGL21F350

» Horno Multifuncion: 6 funciones.

» Conveccion/Rosticero/Conveccion con
Rosticero/Calor inferior/Grill/Grill con
conveccion.

Encendido automatico en el horno.
Grill eléctrico.

Timer mecanico sonoro.

Rosticero.

Sistema de seguridad para
sobrecalentamiento.

> Termostato con cortagas.

> 1 riel telescoépico.

» Paredes del horno autolimpiantes.
Preparada para GLP.

Incluye Inyectores para GN (opcionales).
» Capacidad: 60 L.

A A A A 4
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Horno Eléctrico 90 cm | VBC5580S0

» Horno Multifuncion: 10 funciones.
> Doble sistema de conveccion

(2 ventiladores).
» Timer electrénico con paro de coccion.
2 lamparas LED.
Alarma sonora.
Sistema de limpieza hidrolitico.
Bloqueo de seguridad para nifos.
Funcién de precalentamiento rapido.
Indicador de calor residual.
> 1 parrillay 2 bandejas.
> Capacidad: 85 L.




8 | Hornos Microondas

L Grill eléctrico

8  Programas automaticos

/N Apertura electronica

M Memoria

25 L Capacidad

Producto 38.2 59.4 36.9
N 56.0 - 56.8
Nicho 38.0 min/méx 55.0

Medidas referenciales.

Microondas con grill | BEL554MSOV

>

>

Yy VY v v

Microondas TouchControl: 8 funciones.
5 niveles de potencia: 900 W, 600 W,
360 W, 180 W, 90 W.

Grill eléctrico.

Timer programable.

Apertura electronica de la puerta.
Funcién memoria.

Capacidad: 25 L.



Panel tactil interactivo

IndividualCup Volume

.
-

® &

Aroma DoubleShot

Mayor aroma

Producto  45.5 59.4 375

Nicho 44.9 55.8 40.0

Medidas referenciales.

L. Push/Pull
— e 4 Niveles de

@.' temperatura

14

Producto 59.4 54.8
f 56.0 - 56.8
Nicho 14 T 55.0

Medidas referenciales.

Centro de Café / Cajén Calentador | 9

Centro de café empotrable serie 8
CTL636ES1

» Funcion OneTouch: Variados tipos de café de
la manera mas facil en un solo toque.

» MyCoffee: Graba hasta 8 bebidas
personalizadas con tu nombre.

> Funcion aroma DoubleShot: Doble molido y
mayor intensidad del café.

» Sistema de calentamiento SensoFlow:
Temperatura de preparacion ideal en el minimo
tiempo.

» Temperatura de bebidas de café ajustable:
3 posiciones + agua caliente.

» Prepara simultaneamente dos tazas de café en
todos los programas.

» Golpe de vapor: Limpieza a vapor
completamente automatica del sistema de
leche después de cada bebida.

> Programa combinado de limpieza y
descalcificaciéon que elimina los depdsitos de
cal y los residuos de café en un solo paso.

» Salida de bebidas regulable hasta 15 cm para

vasos altos con iluminacion LED.

Bomba de 19 bares de presion.

Depdsito de agua extraible de 2.4 L.

Deposito para café en grano de 500 g.

Apertura lateral para facil acceso.

v VvVvy

Cajon Calentador Integrable | BIC630NS1

> 4 niveles de temperatura.

Capacidad: 12 platos / 25 kg.

> Hasta 6 tazas de café expreso.

» Funciones: Fermentar masa con levadura,
coccion suave a baja temperatura, descongelar,
mantener caliente y precalentar vajilla.

» Sistema Push & Pull.

v



10 | Venting Cooktop

Logramos que tu cocina luzca como nunca antes.
Nueva encimera Venting Cooktop.




Venting Cooktop | 11

Unainnovacion que abre nuevas posibilidades en el disefio de
cocinas, logrando espacios abiertos, minimalistas e integrados.
Disfrutala combinacion perfecta de tecnologia y disefio, una
solucién que integra la precisiéon de nuestras encimeras de induccion
con la potencia de extraccion de nuestras campanas.




12 | Vitroceramicas de Flex Induccién

Producto 22.3 80.2 522
i 49.0-50.0
Nicho 22.3 75.0 iy

Medidas referenciales.

Hlh
hIH
ow T auro | avcrio | prorunoioan.
Producto 5.1 81.6 52.7
Nicho 5.1 7;?“?1/ (T 49.0

Medidas referenciales.

CombiZone

DirectSelect

PowerBoost
ReStart
Funcion CombiZone

Extraccion
622 m3/h

2 Zonas Flex IN
Perfectfry

PerfectCook

Timer con paro
de coccién

Calor residual

Venting Cooktop | PVQ811F15E

» Vitroceramica de induccion con extractor
integrado.

» 17 niveles de potencia.

> DirectSelect: Seleccion directa de la zona de
coccion, potencia y funciones adicionales.

» PowerBoost: 50 % mas de potencia para una
coccién mas rapida.

» ReStart: Guarda la ultima configuracion
seleccionada si la encimera se apaga por un
derrame.

» CombiZone: Mayor flexibilidad, combina dos
zonas de coccidn.

> Indicador de calor residual y bloqueo de
seguridad para nifos.

» Encendido automatico del extractor cuando
una zona de coccion esta en funcionamiento.

» Filtro metalico multicapa y lavable.

» Capacidad de extraccion intensiva:
hasta 622 m3/h.

» Nivel de ruido: 74 dBL.

» Es necesario contar con pozo a tierra para
su instalacion.

Vitroceramica de Flex Induccion

PXY875DE3E

> 17 niveles de potencia.

> DirectSelect: Seleccion directa de la zona
de coccion, potencia y funciones
adicionales.

» 2 zonas Flex Plus: Zonas mas flexibles que
se adaptan al tamano de las ollas.

» PerfectFry: Sensor de control para freir con
un dorado perfecto y con 5 niveles de
potencia.

» PerfectCook: Control preciso de la
temperatura de coccion para evitar
derrames.

» PowerBoost: 50% mas de potencia para una
coccion mas rapida.

» Timer con apagado automatico en las 4

zonas.

Indicador de calor residual.

Display de consumo de energia.

Bloqueo de seguridad para nifos.

Es necesario contar con pozo a tierra para

su instalacion.

vy Vv Vvy




Vitroceramicas de Flex Induccién | 13

Vitroceramica de Flex Induccion
PXE875DC1E

I]'"D ZonaFlex IN » 17 niveles de potencia.
DirectSelect: Seleccion directa de la zona
de coccion, potencia y funciones adicionales.
> 1 zona FlexInduccién: Zona mas flexible que

=7 Perfectfry

Hih Calor residual se adapta al Famaﬁo. 'de la olla.
hH » 2 zonas por induccion.
Funcion mantener caliente.
PerfectCook: Control preciso de la
temperatura de coccion para evitar derrames.
» PowerBoost: 50 % mas de potencia para una
coccion mas rapida.
» Timer con apagado automatico en las
4 zonas.
» Display de consumo de energia.
Producto 5.1 816 52.7 » Indicador de calor residual.
— 51 750-780 o Bloqueo de seguridad para nifos.
imin/max » Es necesario contar con pozo a tierra para
Medidas referenciales. su instalacion.

Vitroceramica de Flex Induccion
PXE675DE4E

U'"D Zona Flex IN > 17 niveles de potencia.
> DirectSelect: Seleccion directa de la zona de
coccion, potencia y funciones adicionales.
» 1 zona FlexInduccion: Zona mas flexible que
se adapta al tamano de la olla.
\/i’ PerfectCook » 2 zonas de coccion por induccion.
» Funcion mantener caliente.
lh  calor residual » PerfectCook: Control preciso de la
H temperatura de coccion para evitar derrames.
» Timer con apagado automatico en las
4 zonas.
Bloqueo de seguridad para nifios.
Es necesario contar con pozo a tierra para

>
su instalacion.

Producto 5.1 60.6 52.7

=7 PerfectfFry

Nicho 5.1 56.0 49.0

Medidas referenciales.
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Vitroceramica de Induccion

PIE875DC1E

50 IN » 17 niveles de potencia.

> DirectSelect: Seleccion directa de la zona de
o coccion, potencia y funciones adicionales.
B » 4 zonas de coccion por induccion.
N » Funciéon mantener caliente.
Tt PowerBoost » Funcién Powerboost: Aumenta la potencia
maxima hasta 50 %.
lh  calor residual » Timer con apagado automatico en las 4 zonas.
H » Indicador de calor residual en todas las zonas.
» Bloqueo de seguridad para nifios.
» Es necesario contar con pozo a tierra para su
instalacion.

PerfectfFry

Producto 5.1 81.6 52.7

Nicho 51 75.0-780  49.0-50.0
. min/max min/max

Medidas referenciales.

Vitroceramica de Induccion
PUE611BB1E
"r’cgnf 59.2 cm > 17 niveles de potencia.
> Induccion: Cocina rapido, limpio y con
Hih Calor residual seguridad mientras utiliza muy poca energia.
h » Deteccion de recipiente.
000 |N » Programacion de tiempo de coccion para cada
ONo zona y avisador acustico.
A > Indicador de calor residual.
T PowerBoost » Bloqueo de seguridad para nifios.
» PowerBoost: Hasta un 50 % mas de potencia
para una coccion mas rapida.
> Timer con apagado automatico en las 4 zonas.
» 4 zonas por induccién.
» Es necesario contar con pozo a tierra para
su instalacion.

Producto 5.1 59.2 52.2
: 49.0 - 50.0
Nicho &l 56.0 min/max

Medidas referenciales.
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Vitroceramica | PKM875DP1D

7 . » 17 niveles de potencia.
< CombiZone » 5 zonas de coccion: 3 expandibles PowerBoost
y 1 CombiZone.
IN(de Flex Induccion) » CombiZone: Mayor flexibilidad mediante la
combinacion de dos zonas de coccion.
> Funcion Powerboost: Aumenta la potencia
Keep warm maxima, hasta 50 %.
> Indicador de calor residual.
Funcién mantener caliente.
Calor residual » Display con consumo de energia.
» Timer con apagado automatico en las 4 zonas.
» Blogueo de seguridad para nifios automatico o
manual.
» Se recomienda contar con pozo a tierra en la
instalacion eléctrica de la casa.
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Producto 4.4 81.6 52.7
Nicho 4.4 78.0 50.2

Medidas referenciales.

Vitroceramica | PKF651B17E

6 Bloqueo de seguridad » 17 niveles de potencia.
> 4 zonas de coccion (1 zona expandible).
» DirectSelect: Seleccion directa de la zona de

|% Zona Doble coccidn, potencia y funciones adicionales.
> PowerBoost: Aumenta la potencia maxima
Hlh Calor residual h'asta a0 .
hIH » Timer con apagado automatico en las 4 zonas.
» Bloqueo de seguridad para nifios automatico o
manual.

> Indicador de calor residual.
» Se recomienda contar con pozo a tierra en la
instalacion eléctrica de la casa.

Producto 4.5 59.2 52.2
; 49.0 - 50.0
Nicho 4.5 56.0 min/max

Medidas referenciales.
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Vitroceramica Duo | PKF375FP2E

» 17 niveles de potencia.
> 2 zonas de coccion (1 zona expandible).
> DirectSelect: Seleccione facilmente la zona de

DirectSelect

PowerBoost coccion, su potencia y otras funciones.
> PowerBoost: Potencia de libre eleccidn para
calor residual cocinar en un 20 % menos de tiempo.

» Timer con apagado automatico en las 2 zonas.
» Bloqueo de seguridad para nifios, automatico
Bloqueo de seguridad o manual.. .
» Se recomienda contar con pozo a tierra en la
instalacion eléctrica de la casa.

|% Zona Doble

Producto 4.4 30.6 52.7
: 49.9 - 50.2
Nicho 3.8 27.0 min/max

Medidas referenciales.



FlameSelect | 17

Encimeraagas {0 FlameSelect

O niveles precisos de llama para obtener
resultados perfectos.

.
...............
..
..
.
..
.

= Encimeras con FlameSelect

++«+ Encimeras convencionales

1 1 1 1 1 1 1 T
Nivel9 ~ Nivel8  Nivel7  Nivel6  Nivel5 Nivel4 ~ Nivel3  Nivel2  Nivel 1

Te presentamos FlameSelect, la linea de encimeras a gas de Bosch. Las Unicas en
el Peru que te ofrecen, gracias a su innovadora tecnologia de valvula, un control
preciso de la llama en 9 niveles. Olvidate de inclinarte para revisar si la llama ha

bajado cada vez que regulas la perilla. Ahora, con FlameSelect deja de cocinar por
intuicion y empieza a cocinar con precision.



18 |Encimeras a Gas
Encimera a Gas Cristal | PPQ9A6B90

{'() FlameSelect » FlameSelect: Para un ajuste preciso de la llama
en nueve niveles definidos.

Encendido automatico > 5 quemadores sellados.

» Quemador triple llama (4 kw).

» Sistema de seguridad Gas Stop.

» Parrillas y esparcidores Cast Iron.

» Mesa de vidrio templado negro de alta

Cast Iron resistencia.

> Preparada para gas natural.

» Inyectores opcionales para GLP incluidos.

1)
© Quemador PRO
£

(e | auro | ancro | erorunoioao |

Producto 4.5 91.5 52.0
f 85.0 - 85.2 49.0-50.2
Riche 4B min/max min/max

Medidas referenciales.

Encimeraa Gas Cristal | PPQ7A6M90V

FlameSelect » FlameSelect: Para un ajuste preciso de la llama
en nueve niveles definidos.

» 5 quemadores sellados.

» Main Switch: Apaga todos los quemadores y
bloquea el encendido.

Encendido automatico

Quemador PRO » Quemador triple llama (4 kw).
> Sistema de seguridad Gas Stop.
Cast Iron > Parrillas y esparcidores Cast Iron.
» Mesa de vidrio templado negro de alta

resistencia.

icw | auro | ancro | erorunpiond |
4.5

Producto 75.2 52.0
Nicho 45  56.0-56.2 48.0 - 49.2
: min/max min/méx

Medidas referenciales.



[~ (cw | auro | ancro | prorunoiono |

Producto 4.5 75.2 52.0
. 56.0-56.2  48.0-49.2
Nicho 45 in/max min/max

Medidas referenciales.

(e[ auro | avco | prorunoiono |

Producto 4.5 60.6 52.7
0 56.0 - 56.2 49.0 - 50.2
flicho GH) min/max min/max

Medidas referenciales.

Encimeras a Gas / Mixta | 19

Encimera a Gas Cristal | PPQ7A6B90

FlameSelect » FlameSelect: Para un ajuste preciso de la llama
en nueve niveles definidos.

o
Py . . » 5 quemadores sellados.
® Encendido automatico > Quemador triple llama (4 kw).
» Sistema de seguridad Gas Stop.
© Quemador PRO » Parrillas y esparcidores Cast Iron.
» Mesa de vidrio templado negro de alta
EE Cast Iron resistencia.

Encimera Mixta | PSY6A6B20

.f() FlameSelect > FlameSelect: Para un ajuste preciso de la llama
- en nueve niveles definidos.

3 quemadores sellados.

1 zona eléctrica con 9 niveles de potencia.

1 zona de coccidn expandible.

Encendido automatico.

‘®' Encendido automatico >
>
>
»>
» Sistema de seguridad Gas Stop.
>
»>
>
>
»

EE Cast Iron

Mesa vitroceramica.

Parrillas Cast Iron independientes.

Led indicador de calor residual.
Preparada para gas natural.

Inyectores opcionales para GLP incluidos.



20 | Encimeras a Gas
Encimera a Gas Cristal | PPH6A6B20

FlameSelect » FlameSelect: Para un ajuste preciso de la llama
en nueve niveles definidos.

4 quemadores sellados.

1 quemador doble llama (3.3 kw).

Encendido automatico.

Sistema de seguridad Gas Stop.

Parrillas Cast Iron independientes.

Preparada para gas natural.

Inyectores opcionales para GLP incluidos.

Encendido automatico

»
>
»>
Quemador PRO >
>
Cast Iron >

>

" icw | auro [ ancio | erorunpiond |

Producto 4.5 59.0 52.0
i 56.0 - 56.2 48.0 - 49.2
Nicho 48 min/max min/max

Medidas referenciales.

Encimera a Gas Cristal | POP6B6B80V

‘“®'*‘ Encendido automatico » 4 quemadores sellados.
» Encendido automatico.
» Sistema de seguridad Gas Stop.

4  Quemadores sellados > Parrillas enlozadas.

" icw | auro | ancro | rrorunpiond |

Producto 4.5 59.0 52.0
Nicho 4.5 56.0 - 56.2 48.0 - 49.2
: min/max min/max

Medidas referenciales.
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Encimera Dominé a Gas | PRB3A6D70

{'_() FlameSelect » FlameSelect: Para un ajuste preciso de la llama

i} en nueve niveles definidos.

» 2 quemadores sellados.

» Indicador led de nivel de potencia y calor
residual.

Encendido automatico

Castlron

o
EE » Mesa de vidrio templado.
» Encendido automatico.
Quemadores sellados > P.arrllla y esparmflores Cast Iron.
2 » Sistema de seguridad Gas Stop.
Sistema de seguridad » Preparada para gas natural.
a Gas Stop » Inyectores opcionales para GLP incluidos.
Producto 4.5 30.6 52.7
i 27.0-27.2  49.0-50.2
Biche 49 min/max min/max
Medidas referenciales.
Encimera a Gas Inox | PCR9A5M90V
(() FlameSelect » FlameSelect: Para un ajuste preciso de la
] llama en nueve niveles definidos.
—# Main Switch » Main Switch: Apaga todos los quemadores y

bloquea el encendido.
v . . » 5 quemadores sellados.
() Encendido automatico , Quemador Dual (5 kw).
» Sistema de seguridad Gas Stop.
EB Cast Iron >

Parrilla y esparcidores Cast Iron.
Sistema de seguridad

Gas Stop

= Q00000

Producto 4.5 91.5 52.0
f 85.0 - 85.2 49.0 - 50.2
Richo 29 min/max min/max

Medidas referenciales.
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Encimera a Gas Inox | PCS7TA5M90

(:0 FlameSelect » FlameSelect: Para un ajuste preciso de la
llama en nueve niveles definidos.
O Main Switch » 5 quemadores sellados.

> Diseio Flag: Permite usar 2 quemadores en
caso se utilice una olla grande en el Wok.

> Main Switch: Apaga todos los quemadores

y bloquea el encendido.

Quemador Dual (5 kw).

Sistema de seguridad para nifios.

Parrilla y esparcidores Cast Iron.

Preparada para gas natural.

Inyectores opcionales para GLP incluidos.

‘®' Encendido automatico

EE Cast Iron

v VvV VvV Vv v

m ALTO ANCHO | PROFUNDIDAD

Producto 4.5 75.0 52.0
i 56.0 - 56.2 48.0 - 49.2
R &8 min/max min/max

Medidas referenciales.

Encimera a Gas Inox | PCQ7A5B90

FlameSelect > FlameSelect: Para un ajuste preciso de la
llama en nueve niveles definidos.
Encendido automatico > 5 quemadores sellados.
» Quemador triple llama (4 kw).
» Encendido automatico.
Quemador PRO » Sistema de seguridad Gas Stop.
> Parrilla y esparcidores Cast Iron.
>

Cast Iron Inyectores opcionales para GLP incluidos.

O &a>3

(e atto | ancrio | PRosunoioan_

Producto 4.5 75.0 52.0
i 56.0 - 56.2 48.0 - 49.2
Bicho &8 min/max min/max

Medidas referenciales.



Producto 4.5 58.2 52.0
i 56.0 - 56.2 48.0 - 49.2
Biche &8 min/max min/max

Medidas referenciales.

Producto 4.5 58.2 52.0
i 56.0 - 56.2 48.0 - 49.2
B &8 min/max min/max

Medidas referenciales.

FlameSelect
Encendido automatico
Quemador PRO

Cast Iron

f_{) FlameSelect

"®“ Encendido automatico

EE Cast Iron

Encimera a Gas Inox | PCH6A5B90

>

v vV VvV VvV Vv Vv Vv

Encimera a Gas Inox | PCP6A5B90

>

»>
>
>
»>
>

Encimeras a Gas | 23

FlameSelect: Para un ajuste preciso de la
llama en nueve niveles definidos.

4 quemadores sellados.

Encendido automatico.

1 quemador doble llama (3.3 kw).
Sistema de seguridad Gas Stop.

Parrilla y esparcidores Cast Iron.
Preparada para gas natural.

Inyectores opcionales para GLP incluidos.

FlameSelect: Para un ajuste preciso de la
Ilama en nueve niveles definidos.

4 quemadores sellados.

Encendido automatico.

Sistema de seguridad Gas Stop.

Parrilla y esparcidores Cast Iron.
Inyectores opcionales para GLP incluidos.
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Encimera a Gas Inox | PGH6B5B60V

@ Encendido automatico > Encendido automatico.
» 4 quemadores sellados.
» Sistema de seguridad Gas Stop.
» Parrilla y esparcidores Cast Iron Finish.

4 Quemadores sellados

eose

Producto 4.5 58.2 52.0
0 56.0 - 56.2 48.0 - 49.2
Richo A8 min/max min/max

Medidas referenciales.



90 cm
Silenciosa
LED
N
(cm) ALTO | ANcHO | PROFUNDIDAD W 867 m3/h
74.4-92.4
Extractor ‘ ¢0 Jméx 90.0 60.0 YR ) )
Recirculante 744-104.4 g5 60.0 "1@1»" EcoSilence Drive

min/max

Medidas referenciales.
*Solo se instala como recirculante.

"

920
'cm 90 cm
Super silenciosa
NS
25X LED
YN
(cm) ALTO | ANCHO | PROFUNDIDAD W 843 m3/h
Extractor 61.4-954 g0 50.0
min/max oBe
: 61.4-106.4 n©m i i
Recirculante ©15 004 90.0 50.0 *\(;), EcoSilence Drive

Medidas referenciales.
*Solo se instala como recirculante.

Campana Isla | DIB98JQ50

vy Vv.Vvyw

Y vV VY VvV VYV

Campana Decorativa Box | DWB98JQ50

A A A 4

v v

v

Y Y VY VYV VY VYV VYV

Campana Isla / Campana Decorativa | 25

Extractora o recirculante.

1 motor.

Motor EcoSilence con 10 afios de garantia.
Control DirectSelect: Seleccion directa del nivel de
potencia y luz.

3 velocidades de potencia + 2 intensivas.

Filtro multicapa metalico.

Filtro de carbén* sélo se instala como recirculante.
Luz LED: Maxima luminosidad y alta eficiencia.
Cap. maxima de extraccion intensiva 867 m3/h.
Cap. maxima de recirculacion intensiva 391 m3/h.
Nivel de ruido: 54 dB.

Extractora y recirculante.

1 motor.

Motor EcoSilence con 10 afos de garantia.
Control DirectSelect: Seleccion directa del nivel de
potencia y luz.

3 velocidades de potencia + 2 intensivas.

Filtro multicapa metalico.

Filtro de carbon* sdlo se instala como recirculante.
Luz LED: Maxima luminosidad y alta eficiencia.
Sensor de absorcién economica.

Indicador cambio filtro de carbén.

Indicador limpieza de rejilla.

Cap. maxima de extraccion intensiva 843 m3/h.
Cap. maxima de recirculacion intensiva 385 m3/h.
Nivel de ruido: 55 dB.

Voltaje y frecuencia: 220-240 / 50-60 Hz.



26 | Campanas Decorativas

Campana Decorativa Box Slim
DWB97LM50
Extractora y recirculante.
1 motor.
Motor EcoSilence con 10 afos de garantia.
Control TouchSelect: Control tactil para la
90 seleccion de potenciay luz.
’cm 90 cm » 3 velocidades de potencia + 1 intensiva.

> Filtro multicapa metalico.
<'ﬂ> Stiper silenciosa Filtro de carbon* solo se instala como recirculante.
ez
3 LED
e ~

vYyY vy

Luz LED: Maxima luminosidad y alta eficiencia.
Cap. maxima de extraccion intensiva 697 m3/h.
Cap. maxima de recirculacion intensiva 372 m3/h.
Nivel de ruido: 55 dB.

v Y v.vyv

W 697 m3/h

((«)] ALTO ANCHO | PROFUNDIDAD

1.4-95.4 ) )
Extractor Gmin/n?gx 90.0 50.0 EcoSilence Drive
Recirculante 61:4-106.4 g0 o 50.0
min/max

Medidas referenciales.

*Solo se instala como recirculante.

Campana Decorativa Trapecio
DWP94BC50

)3,2 90 cm Extractora y recirculante.
1 motor.

Ny e o

2@5 LED Control mediante botones.

3 velocidades de potencia.

Filtro multicapa metalico.

Luz LED: Maxima luminosidad y alta eficiencia.
Filtro de carbdn* sdlo se instala como
recirculante.

Cap. maxima de extraccién 360 m3/h.

» Cap. maxima de recirculacion 200 m3/h.

> Nivel de ruido: 65 dB.

25 360 m3/h

YV VY VYV VYV

v

(C™M) ALTO ANCHO | PROFUNDIDAD

Extractor/ 79.9-97.5 90.0 -~
Recirculante  min/max d !

Medidas referenciales.

*Solo se instala como recirculante.
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Campana Decorativa Box| DWB67LM50

» Extractora y recirculante.

» 1 motor.

» Motor EcoSilence con 10 afos de garantia.

» Control DirectSelect: Control tactil para la seleccion
de potenciay luz.

» 3 velocidades de potencia + 1 intensiva.

> Filtro multicapa metalico.

» Filtro de carbon* solo se instala como recirculante.

» Luz LED: Maxima luminosidad y alta eficiencia.

» Cap. maxima de extraccion intensiva 646 m3/h.

» Cap. maxima de recirculacion intensiva 317 m3/h.

» Nivel de ruido: 61 dB.

(cm) ALTO | ANCHO | PROFUNDIDAD 5 646 m3/h
62.8 - 95.4
Extractor min/max 60.0 50.0 :50. Ecosil o
Recirculante szm?n/}noé?(“ 60.0 50.0 N=% coollence Drive

Medidas referenciales.

*Solo se instala como recirculante.

Campana Telescopica| DFS097A51

» Instalacion encastrable.

» Extractora y recirculante.

» 2 motores.

» 3 velocidades de potencia + 1 intensiva.

» Filtro multicapa metalico.

90 cm » Luz LED: Maxima luminosidad y alta eficiencia.

» Cap. maxima de extraccion intensiva 729 m3/h.
X . » Cap. maxima de recirculacion intensiva 628 m3/h.

:FF Silenciosa » Nivel de ruido: 54 dB.

~a > Motor EcoSilence con 10 afios de garantia.
=[38)z LED
ool 26 w8 290 PEIS

Medidas referenciales. [/

W 729 m3/h

258 . .
w@m  EcoSilence Drive
vE
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60 cm

Silenciosa

LED

S 728 mfh

Extiactol/ WPoYell IESTE 29.0

Recirculante

Medidas referenciales. EcoSilence Drive

20
' 9 90cm
= Velocidades

N
Z[2Jz LED
TN

45 340 m3/h

Producto 135 90.0 49.5

Medidas referenciales.

Campana Telescédpica | DFS067A51

Campana Convencional
DUL93CA50V Inox

» Instalacién encastrable.

» Extractora y recirculante.

» 2 motores.

» 3 velocidades de potencia + 1 intensiva.

» Filtro multicapa metalico.

» Luz LED: Maxima luminosidad y alta eficiencia.
» Cap. maxima de extraccion intensiva 728 m3/h.
, Cap. maxima de recirculacion intensiva 628 m3/h.
, Nivel de ruido: 54 dB.

, Motor EcoSilence con 10 afios de garantia.

, Voltaje y frecuencia: 220-240/ 50-60 Hz.

» 3 velocidades.

» Filtro de carbdn para eliminar olores.

» Filtros multicapa metalicos lavables en
lavavajillas.

Motor de alta eficiencia.

Extractora o recirculante.

Cap. maxima de extraccion 340 m3/h.

Luz LED: Maxima luminosidad y alta eficiencia.
Nivel de ruido: 74 dB.

Yy V.V Vv Vv
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Campana Convencional
DULG63CA50V Inox

’gg 60 cm » 3 velocidades.
» Filtro de carbdn para eliminar olores.

» Filtros multicapa metalicos lavables en
lavavajillas.

= Velocidades

[ e ] —io » Motor de alta eficacia.
22z LED » Extractora o recirculante.
» Cap. maxima de extraccion 336 m3/h.
ﬁ 336 m3/h » Luz LED: Maxima luminosidad y alta eficiencia.
» Nivel de ruido: 73 dB.

Producto 135 60.0 49.5

Medidas referenciales.
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S

Producto 94.3 77.0 65.0

Medidas referenciales.

Producto 94.3 77.0 65.0

Medidas referenciales.

Conveccion

Parrillas de horno
telescopicas

Tapa SoftClose

Encendido
automatico Plus

Triple sistema
de seguridad

Rosticero

Churrasquera

Timer digital
con apagado
automatico

Encendido automatico
Grill dorador a gas

Triple sistema
de seguridad

Rosticero

Amplia bandeja
de horno

Gratis Churrasquera

Cocina | PRO567

>

Conveccion en el horno: Coccién uniforme

y menor consumo de gas.

Encendido automatico Plus: Horno y quemadores.
Tapa SoftClose: Cierra suavemente evitando
accidentes.

Parrillas telescépicas: Todo a tu alcance, 75 %
fuera del horno.

Bandeja de acero inoxidable en el horno.

Timer digital con apagado automatico.

Diseio de puerta premium con marco de acero
inoxidable.

Triple sistema de seguridad: En hornillas, horno
y grill.

Termostato: Temperaturas constantes.

Cast Iron: Parrillas de hierro fundido continuas.
Rosticero.

Amplia mesa: Mayor profundidad, mas espacio
para ollas grandes.

Cajon calientaplatos rebatible.

Cocina | PRO565

>
>

>

>

>

>

Timer digital con apagado automatico.

Diseio de puerta Premium con marco de acero
inoxidable.

Triple Sistema de seguridad: En hornillas, horno y
grill.

Encendido automatico en hornillas.

Amplia mesa: Mayor profundidad, mas espacio
para ollas grandes.

Parrilla autodeslizante en el horno: Facil acceso
al alimento.

Termostato: Temperaturas constantes.

Amplia bandeja de horno.

Rosticero.

Quemador PRO: Mayor potencia y rapidez.
Doble entrada de gas: Mayor seguridad en la
conexion.

Cast iron: Parrillas de hierro fundido continuas.
Cajon calientaplatos rebatible.
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Cocina | PRO549

Producto 94.3 77.0 65.0

Medidas referenciales.

. _

Producto 94.3 77.0 65.0

Medidas referenciales.

Timer digital Timer digital con apagado automatico.
con apagado Doble Sistema de seguridad: en horno y grill.
automatico Encendido automatico en hornillas.

Encendido automatico

Grill dorador a gas

Doble sistema

Y VY vV VvV VY VYV

Termostato: Temperaturas constantes.

Cast iron: Parrillas de hierro fundido continuas.
Rosticero.

Amplia bandeja de horno.

Parrilla autodeslizante en el horno: Facil acceso

de seguridad al alimento.
Termostato, » Amplia mesa: Mayor profundidad, mas espacio
temperaturas para ollas grandes.
constantes > Quemador PRO: Mayor potencia y rapidez.

> Doble entrada de gas: Mayor seguridad en la
Rosticero conexion.

Amplia bandeja
de horno

Gratis Churrasquera

Gratis Churrasquera

Cocina | PRO547

@ Encendido automatico » Encendido automatico en hornillas.
» Timer sonoro para quemadores y horno.
‘ Timer sonoro » Doble Sistema de seguridad: En horno y grill.
» Termostato: Temperaturas constantes.
o Grill dorador a gas » Cast iron: Parrillas de hierro fundido continuas.
) » Rosticero.
) » Amplia bandeja de horno.
a+a gg ?elgu?”il (sjgedma » Parrilla autodeslizante en el horno: Facil acceso
al alimento.
& Rosticero » Amplia mesa: Mayor profundidad, mas espacio
para ollas grandes.
. . » Quemador PRO: Mayor potencia y rapidez.
:@: Qg‘ h%lrlﬁobandeja > Doble entrada de gas: Mayor seguridad en la

conexion.
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Cocina | PRO545

Termostato > Termostato: Temperaturas constantes.
35 temperaturas » Quemador PRO: Mayor potencia y rapidez.
constantes » Cast Iron: Parrillas de hierro fundido continuas.
EE Cast Iron, mayor > Encendido eléctrico: En quemadores y horno.
resistencia > Amplia mesa: Mayor profundidad, mas espacio
para las ollas grandes.
‘“@‘“ Encendido eléctrico » Parrilla autodeslizante en el horno: Facil acceso
al alimento.

> Amplia bandeja de horno.

:@: Qg‘ h%lrlr? Obandeja > Quemador en U: Mejor distribucién de calor en el
horno.
> Doble entrada de gas: Mayor seguridad en la
@ Quemador PRO ——

» Luzen el horno.

Amplia mesa de trabajo

Gratis Churrasquera

<) H
o2 5

Producto 94.3 77.0 65.0

Medidas referenciales.

Cocina | PRO525

Cast Iron » Quemador PRO: Mayor potencia y rapidez.

> Cast Iron: Parrillas de hierro fundido continuas.
> Encendido eléctrico: En quemadores y horno.

> Parrilla de horno ajustable en 3 niveles.

» Amplia mesa: Mayor profundidad, mas espacio
para ollas grandes.

Quemador en U: Mejor distribucion de calor
en el horno.

Quemador en U > Doble.gntrada de gas: Mayor seguridad en la
enelhorno conexion,

» Luz en el horno.

Encendido eléctrico

Quemador PRO

) € O g B

Amplia mesa de trabajo

Producto 94.3 77.0 65.0

Medidas referenciales.
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- Cocina | PRO467

@ Conveccién: Coccion » Conveccion en el horno.
uniforme {jmenor » Encendido automatico Plus: Horno y quemadores.
consumo de gas » Tapa SoftClose: Cierra suavemente evitando
+8  Triple sistema accidentes.
+@+@ deseguridad > Timer digital con apagado automatico.
R > Parrillas telescopicas: Todo a tu alcance,
™\ Tapa SoftClose 75 % fuera del horno.
» Triple sistema de seguridad: en hornillas, horno
¢4  Encendido y grill
@+ automatico Plus » Cast Iron: Parrillas de hierro fundido continuas.
» Amplia mesa: Mayor profundidad, mas espacio
Timer digital para ollas grandes.
» Termostato: Temperaturas constantes.
«—== 2 Parrillas > Doblg entrada de gas: Mayor seguridad en la
«~—— telescopicas conexion.

Gratis Churrasquera

Producto 94.3 61.0 64.0

Medidas referenciales.

— Cocina | PRO465

Timer digital » Timer digital con apagado automatico en el horno.
» Quemador PRO: Mayor potencia y rapidez.
» Encendido automatico en quemadores y
eléctrico en horno.
» Parrillas telescopicas: Todo a tu alcance,
75 % fuera del horno.
» Doble sistema de seguridad: En horno y grill.
. » Amplia mesa: Mayor profundidad, mas espacio
t2e IF:e gg'c',)' uig;s para ollas grandes.
P » Cast Iron: Parrillas de hierro fundido continuas.
. » Termostato: temperaturas constantes.
Grill dorador a gas » Doble entrada de gas: Mayor seguridad

en la conexion.
Gratis Churrasquera

Doble sistema
a+a de seguridad

Encendido automatico

}i)) HHW @}

Producto 94.3 61.0 64.0

Medidas referenciales.
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a+a

Producto 94.3 61.0 64.0

Medidas referenciales.

£

Producto 94.3 61.0 64.0

Medidas referenciales.

Timer digital

Grill dorador a gas

Doble sistema
de seguridad

Termostato,
temperaturas
constantes

Quemador PRO

Gratis churrasquera

Timer sonoro

Termostato,
temperaturas
constantes

Quemador PRO

Cast Iron, mayor
resistencia

Doble entrada
de gas

Churrasquera

Cocina | PRO449

Yy vV VvV v v

>
»>
>
>
>

Timer digital con apagado automatico en el horno.
Doble Sistema de seguridad: En horno y grill.
Termostato: Temperaturas constantes.
Quemador PRO: Mayor potencia y rapidez.
Amplia mesa: Mayor profundidad, mas espacio
para ollas grandes.

Cast iron: Parrillas de hierro fundido continuas.
Encendido eléctrico: En quemadores y horno.
Parrilla autodeslizante en el horno: Facil acceso
al alimento.

Doble entrada de gas: Mayor seguridad en la
conexion.

Cocina | PRO447

Timer sonoro para quemadores y horno.
Sistema de seguridad en el horno.
Termostato: Temperaturas constantes.
Quemador PRO: Mayor potencia y rapidez.
Amplia mesa: Mayor profundidad, mas espacio
para ollas grandes.

Cast iron: Parrillas de hierro fundido continuas.
Encendido eléctrico: En quemadores y horno.
Parrilla autodeslizante en el horno: Facil acceso
al alimento.

Doble entrada de gas: Mayor seguridad en la
conexion.



Quemador PRO

Cast Iron, mayor
resistencia

Doble entrada
de gas

Encendido eléctrico

Gratis churrasquera

»>
>
>
>
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Cocina | PRO445

Quemador PRO: Mayor potencia y rapidez.

Cast iron: Parrillas de hierro fundido continuas.
Encendido eléctrico: En quemadores y horno.
Parrilla autodeslizante en el horno: Facil acceso
al alimento.

Doble entrada de gas: Mayor seguridad en la
conexion.

Quemador en U: Mejor distribucién de calor en el
horno.

Amplia mesa: Mayor profundidad, mas espacio
para ollas grandes.

Luz en el horno.

Producto 94.3 61.0 64.0

Medidas referenciales.

— - Cocina | PRO425

Cast Iron

Quemador en el
horno en forma de U

Cast iron: Parrillas de hierro fundido continuas.
Encendido eléctrico: En quemadores y horno.
Quemador en U: Mejor distribucién de calor en el
horno.

Amplia mesa: Mayor profundidad, mas espacio
para ollas grandes.

Parrilla ajustable en 3 niveles.

» Luz en el horno.

B3
‘“@‘“ Encendido eléctrico
U

Amplia mesa de trabajo

Producto 94.3 61.0 64.0

Medidas referenciales.
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G |0 | m

Medidas referenciales.
Nota: Se puede armar concepto de 4 puertas
uniendo con el accesorio KSZ36AL00.

m

Medidas referenciales.

Nota: Se puede armar concepto de 4 puertas
uniendo con el accesorio KSZ36AL0O.

Control de temperatura

independiente

Motorinverter

VitaFresh Plus
FreshSense

AirFresh Filter
Antibacterial

Doble Cajon
telescopico

LED

Control de temperatura

independiente

MotorInverter

VitaFresh Plus
FreshSense

AirFresh Filter
Antibacterial

Doble Cajon
telescopico

LED

(R1)

v vV VvV VvV VvV VvV Vv

(R2)

v VY vuv

v v v

Bottom Freezer | KGN86AI40B

» Tamaio XXL: 619 L, mayor capacidad para

almacenar tus alimentos.

Panel electronico TouchControl:
Temperaturas independientes y exactas
(Congelador de -16°C a -24°C, conservador de
2°C a 6°C).

Sensores FreshSense: Temperatura
constante mediante 6 sensores.

Controles de temperaturas independientes
en congelador y conservador.

Funciones especiales: Super Freezing, Super
Cooling, Fresh mode, Eco mode, Vacations
Mode y bloqueo de panel.

Multiple iluminacion LED.

Alarma visual y sonora.

Doble cajon telescopico VitaFresh Plus.
AirFresh Filter: Filtro de aire antibacterial.
Set Breakfast Box extraible.

Puertas reversibles.

Motorinverter: Mas eficiencia y menor
consumo de energia.

Bottom Freezer | KGN76A140B

» Tamaio XXL: 521 L, mayor capacidad para

almacenar tus alimentos.

Panel electronico TouchControl:
Temperaturas independientes y exactas
(Congelador de -16°C a -24°C, conservador
de 2°C a 6°C).

Sensores FreshSense: Temperatura
constante mediante 6 sensores.

Controles de temperaturas independientes
en congelador y conservador.

Funciones especiales: Super Freezing, Super
Cooling, Fresh mode, Eco mode, Vacations
Mode y bloqueo de panel.

Multiple iluminacion LED.

Alarma visual y sonora.

Doble cajon telescépico VitaFresh Plus.
AirFresh Filter: Filtro de aire antibacterial.
Set Breakfast Box extraible.

Puertas reversibles.

Motorinverter: Mas eficiente y menor
consumo de energia.



Iﬂi
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No Frost Inoxlook con dispensador de agua
KDD30NL201

» No Frost, 318 litros netos.
D (R3) » Eficiencia Energética A (norma peruana).
» Gas R600a / Pentano: Amigable con el medio
ambiente.
= » Dispensador de agua: Con seguro para nifos.
ﬁ Dispensador de agua » AirFresh Filter: Filtro de aire antibacterial.
> Sensores FreshSense: Temperatura constante
. X mediante 3 sensores.
AirFresh Filter > VitaFresh: Mantiene los alimentos con la
Antibacterial humedad dptima.
» Extra LED: Mayor iluminacion en el
Rw FreshSense conservador.

» Elegante estética externa.

Q@? VitaFresh Plus » Manija ergonomica metalica.

2[5 Luzled

4?3:4 Estrellas poder
de enfriamiento

No Frost Inoxlook |KDN30NL201

» No Frost, 318 litros netos.
D (R4) » Eficiencia Energética A (norma peruana).
» Gas R600a / Pentano: Amigable con el medio
ambiente.
AirFresh Filter » AirFresh Filter: Filtro de aire antibacterial.
Antibacterial » Sensores FreshSense: Temperatura
constante mediante 3 sensores.
Hm FreshSense > VitaFresh: Mantiene los alimentos con la
humedad éptima.
QQ? . » Extra LED: Mayor iluminacion en el
VitaFresh Plus conservador.
—~ars » Elegante estética externa.
;g Luz Led » Manija ergonémica metalica.

4¢I¢ Estrellas poder
de enfriamiento
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Etiquetas de Eficiencia Energética Refrigeradoras

R1

ENERGIA

R2
ENERGIA

Fabricante BOSCH Fabricante BOSCH
Modelo KGN86AI40B Modelo KGN76A140B
Tipo de Artefacto Refrigerador - Congelador Tipo de Artefacto Refrigerador - Congelador
Mas eficiente (Menor consumo) Mas eficiente (Menor consumo)
G, G
Menos eficiente (Mayor consumo) Menos eficiente (Mayor consumo)
Consumo de energia (KWhiafio) Consumo de energia (KWhafio)
et oty e e 263 s ety s e 234
condiciones de uso del artefactoy su localzacion condiciones de uso del artefactoy su localzacion
‘Consumo de energia especifico (KW/afi) itro 04 ‘Consumo de energia especifico (KWiafo) itro 0.4
Glase de cima SN-T Clase de clima SN-T
Clasificacion del comportariento de baja Clasifcacion del comporiamiento de baja e
Temperatura Temperatura
Volumen neto de alimentos frescos (iros) 479 Volumen neto de aimentos frescos (itros) 406
Volumen neto del congelador (tros) 140 Volumen neto del congelador (iros) 115
Ruido dB (A) e 1pW - Ruido dB (A) e 1 pW. B
Co e producto con otros de simi = Compare este producto con ofros de similres
Carabiristaaal o COn o1os de smidres =X Caradersicas.
Los resuitados se obiienen aplicando los métodos Los resultados se obiienen aplicando los meétodos
de ensayo desciitos en as normas técricas de ensayo descilos en las nommas técnicas
peruanas o ntemacionaies cortespondientas. peruanas e inernacionales correspondentes.
Esta eliqueta no debe retirarse del artefacto hasta Esta etiqueta no debe relrarse del artefacto hasta
que osto haya sido adquindo por ol consumidor fina. i ue este haya sido adquirdo por el consumidor final, oo
Fabricante BOSCH Fabricante BOSCH
Modelo KDD30 Modelo KDN30
Tipo de Artefacto Refrigerador - Congelador Tipo de Artefacto Refrigerador - Congelador

Més eficiente (Menor consumo) «

L

Mis eficiente (Menor consumo) «

G G

Menos eficiente (Mayor consumo) Menos eficiente (Mayor consumo)
Consumo de energia (KWh/afio) 321 Consumo de energia (KWh/afio) 321
1 consumo real vara dependiendo de s 1 consumo real vaia dependiendo de las
condicones de uso del atefactoy su localzacion condicones de uso dl atefacto y su localzacion
Consumo de energia especilco (KW/aro) o 10 Consumo de energia especiico (KWiao) liro 10
Clase de cima Tropical (T) Ciase de cima Tropical (T)
Clasicacién del componamiento de baja Clasifcacién del comportamiento de baja
Tampersien Toara
Volumen neto de almentos fescos (iros) 243 Volumen neto de almentos fescos (1ros) 243
Volumen neto del congelador (litros) 7% Volumen neto del congelador (litros) 75
Ruido dB (A) re 1 pW/ - Ruido 0B (A) re 1 pW/ =
Compare este producto con oros de simiares STt Compare este producta con ot de smiar S
Caradtensicas. S Caradterisicas. o oves e smies S
Losresutados seobenen apcando os métodos Los resulados se obienen aplicando los métodos.

o ensayo doscrios n las normas tacnicas Gescrios en las normas tacnicas
peruanas ¢ inemaclonles corspondienies Derianas e ntsmacionales cortespondentes
Esta etqueta no debe retirarse delarefacto hasta Esta eiqueta no debe retirarse delarefacto hasta
que este haya sido adauiido por e consumidor el i Que oste haya sido adauiido por e consumidor inal -




*Nota: Para armar el centro de lavado es
necesario el accesorio de unién WTZ20410.

P

15 Programas de secado
<f—1P Silenciosa
<E> DuoTronic

\"/4 .

Ciclo antiarrugas

Q SuperQuick
@é QuickDry

[2=%] SoftCare

Producto  84.2 59.8 59.5

Medidas referenciales.

© [y

2
1]

EcoSilence Drive

f'igk Calienta su propia agua

D )
Qs SuperQuick

@ Lavado a mano

Producto  85.0 60.0 59.0

Medidas referenciales.

Secadora 9kg | WTG86404PE

Lavadora 9kg | WAT28404PE

Centro de Lavado | 39

» 15 programas de secado y 6 opciones
adicionales.

» Secado por condensacion: No requiere de ducto
de evacuacion.

» DuoTronic: Secado por sensores de humedad
y temperatura que protegen la ropa del
sobrecalentamiento.

» Tambor SoftCare: Disco de microelipses en
acero inoxidable que evita el maltrato de la ropa.

» Anti Vibration Design: Mayor estabilidad,
mas silenciosa.

» SuperQuick 15: Seca cargas pequeiias en
15 minutos (1/3 del tambor).

» Ciclo Antiarrugas: Hasta de 120 min al final
del programa.

» Secado Diferido: Programa el inicio del secado
de 1 hasta max. de 24 horas.

» Bloqueo de panel de control.

» Filtro con doble pared: Captura mayor cantidad
de pelusas.

» 15 programas de lavado y 6 opciones
adicionales.

> EcoSilence Drive: Motor silencioso con ahorro
de energia.

» SpeedPerfect: Lavados perfectos hasta 60 %

mas rapido.

AquaStop Plus: Sistema antifugas con sensor

interno.

> Super Quick 15: Lava cargas pequefas en
15 min. (Ropa ligeramente sucia).

» Tecnologia ActiveWater Plus: Maximo ahorro
de agua.

» Sensor de sobrecarga: Ajuste de carga

automatico.

Centrifugado hasta 1.400 r/min: Reduce la

humedad al maximo para un secado rapido.

» Panel Touch LED: Tactil y de facil uso.

v

v
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Secadora 8kg | WTG86402PE
kg

» 15 programas de secado y 6 opciones
B (s2) adicionales.
» Secado por condensacion: No requiere de ducto
© noscu de evacuacion.
15 Programas de secado » DuoTronic: Secado por sensores de humedad
y temperatura que protegen la ropa del
<ﬁ> Silenciosa sobrecalentamiento.
» Tambor SoftCare: Disco de microelipses en
<E> DuoTronic acero inoxidable que evita el maltrato de la ropa.
< » Anti Vibration Design: Mayor estabilidad,
Ciclo antiarrugas mas silenciosa.
» Super Quick 15: Seca cargas pequenas en
@15 SuperQuick 15 minutos (1/3 del tambor).
» Ciclo Antiarrugas: Hasta 120 min. al final
@% QuickDry del programa.
» Secado Diferido: Programa el inicio del secado
[#=%] SoftCare de 1 hora hasta max. de 24 horas.

v

. Bloqueo de panel de control.
» QuickDry: Secado rapido para cargas pequenas.
\ > Filtro con doble pared: Captura mayor cantidad
Producto 84.2 59.3 59.9 de pelusas.

/ Medidas referenciales.
5

. Lavadora 8kg | WAT28402PE

» 15 programas de lavado y 6 opciones
adicionales.

» EcoSilence Drive: Motor silencioso con ahorro
de energia.

» SpeedPerfect: Lavados perfectos hasta 60 %

mas rapido.

AquaStop Plus: Sistema antifugas con sensor

interno.

.15;6 Calienta supropiaagua > SuperQuick 15: Lava cargas pequefias en

L

v

)  EcoSilence Drive

15 min (Ropa ligeramente sucia).
\ (91 ; SuperQuick > '(Ij'zc:;lj.:gl'a ActiveWater Plus: Maximo ahorro
> Sensor de sobrecarga: Ajuste de carga

@ Lavado a mano automatico.

= / | » Centrifugado hasta 1.400 r/min: Reduce la
humedad al maximo para un secado rapido.
Panel Touch LED: Tactil y de facil uso.

v

Producto  85.0 59.8 59.0
*Nota: Para armar el centro de lavado es
necesario el accesorio de unién WT220410. Medidas referenciales.



Wash +Dry
Dry
Programas + Favorito
SpeedPerfect

Silenciosa

=9 =[D

Prelavado

Producto  84.2 59.3 5919

Medidas referenciales.

Lavaseca | 41

Lavaseca 10/6kg | WDU28560PE

» Lava & seca: Lava y seca hasta 6 kg o lava
hasta 10 kg.

» 14 programas + 1 favorito.

> Wash & Dry 60: Lava y seca cargas pequeias
en solo 60 min.

» AutoDry: Seca suavemente a la temperatura
deseada.

> SpeedPerfect: Perfectamente limpio hasta
un 65 % mas rapido.

> Pretratamiento: Para mayor higiene.

» EcoSilence Drive: Motor silencioso con
ahorro de energia.

> Panel Full Touch LED: Amigable e intuitivo.
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Etiqueta Eficiencia Energética Lavadoras

L1

L2

Fabricante BOSCH
Modelo WAT28404PE
Tipo de Artefacto  Lavadora automatica con calefactor

Fabricante
Modelo WAT28402PE
Tipo de Artefacto  Lavadora automatica con calefactor

Ms eficiente (Menor consumo) «

mn
i L

Més eficiente (Menor consumo) «

3
G G

Menos eficiente (Mayor consumo) Menos eficiente (Mayor consumo)
Consumo de energia (KWh/ciclo) Consumo de energia (KWhciclo)
Ciclo de lavado normalizado de. aluodnn asn'c 0.68 Ciclo de lavado normalizado de algoddn a 60°C 0388
Ciclo de lavado normalizado de algod 030 Cilo de lavado normalizado de algodon a 40°C 0.44
ot e e o 1 Emines g ulzacion I consuma real depende de las condicones dé utiizacion
Efconiadoconiugado AeCoro v G cripado Jry—
Velocidad de centifugado (rom) 1200 iocad e comtogos (o) 175
Capacidad en Kg de algodon 9 ‘Capacidad en Kq de algodon 8
Gonsum de agua en ros 52 Consumo de agua en iros 78
Ruido dB (A) e 1pW. Lavado Centifugado = Ruido 0B (A) e 1 pW Lavado Centriugado =
Compare este producto con oros de smiares mpare est producto con airos de simiares
caratierisicas Gt

resultados s obtienen apicando los métodos. Cos rosoais s obenen apcando os mtodos
de ensayo descritos en las normas técnicas TUV Rheinland de ensayo descritos en las normas técnicas TOV Rheinland
peruanas e inernacionales cortespondientes; Argentina S.A. e s iemaconales corespondenie. Argentina SA.

© del artefacio hasta
que este haya sido adauirido por el consumidor inal

Esta etiqueta no debe relrarse del arefacto
s aqanets o o commdes toa

Etiquetas de Eficiencia Energética Secadoras

S1

ENERGIA Secadora de Tambor Eléctrica
Fabricante BOSCH
Modelo WTG86404PE
Tipo de Artefacto Secadora de condensacion

S2

ENERGIA Secadora de Tambor Eléctrica
Fabricante BOSCH
Modelo WTG86402PE
Tipo de Artefacto Secadora de condensacion

Mis eficiente (Menor consumo)

e

Ms eficiente (Menor consurmo)

L

>, Gl

€] G

Menos eficiente (Mayor consumo) Menos eficiente (Mayor consumo)
Consumo de energia (KWh/ciclo) Consumo de energia (KWh/ciclo)
Duracién del ciclo (mm/ac\n) 4.20 Duracin del ciclo (minicicio) 3.75
Giclo normal de algodk 121 Ciclo normal de algodén seco 111

| consumo real ﬂepende de las condiciones de utilizacion El consumo real depende de las condiciones de utilizacion
Eficiencia de condensacion Efciencia de condensacién
A masalta G:mas baja #ABeoers A mésalta G: mas baja ABcoere
Capacidad en Kg de algodon 9.0 Capacidad en Kg de algodon 80
Ruido d8 (&) 1 pW. 65 Ruido d8 (A) e 1 pW. 65

mpare este producto con otros de simiares
cavac(ensnca
resuladosse objenen apicands los métodos
G5 ereaye dasctos ohios maoas tacmcas 568!
Deruanas e memacionales Somespondertes,
Esta etiqueta no debe retrarse del artefacto
Sl ou haya 90 adade por o Sonsuide al

Compare este producto con otros de similares.
Caraceristcas.

Losresutados se obienen aplcando os métodos

B eneayo descrios e ag NS 1o

peruanas e internacionales correspondientes. SG5
st etqueta no debe rtarsedol aefaco hasia ~

U este haya sido adguirdo por el consumidor final
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La solucion perfecta para
ganar tiempo libre en casa.

I’:_gel;iaéi Dos hélices ubicadas en la parte superior e
inferior giran en forma constante y esparcen el

agua con diferentes niveles de presién, segun
el programa elegido. Logrando asi,
en todo el interior del lavavajillas,

una limpieza realmente profunda.
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Tu tiempo libre esta hecho para disfrutarlo y mientras mas horas tengas, mejor. Por eso, te traemos la
solucién para evitar la tediosa tarea de encontrar voluntarios que laven la vajilla o que se interrumpa
una buena sobremesa en familia.

Es hora de dejar que tu lavavajillas Bosch se encargue de todo de manera mucho mas higiénica,
porque a diferencia del lavado a mano, nuestros lavavajillas actuan con agua caliente a presion para
eliminar toda la suciedad. Ademas, optimizan el uso del detergente para obtener asi resultados
perfectos en menos tiempo y ahorrandote gran cantidad de agua. Por ejemplo, para lavar
14 juegos de servicios utilizards un maximo de 14 litros de agua versus los 100 litros de un lavado a
mano.
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Resolviéndote el dia

« Disfruta de la sobremesa con tu familia sin perder P
tiempo lavando en la cocina, Bosch lo hace por ti.

e Limpiar después de comer en casa ya no sera ) The . e~
un problema porque tu lavavajillas Bosch tiene _ : _
la solucion perfecta para encargarse de todo el =
trabajo pesado. S

« La comida estuvo exquisita, pero un climafrio
hace que pocos quieran mojarse las manos en
el agualimpiando la vajilla. Ese ya no seraun
inconveniente para ti.

« Quédate en casay celebra en familia: ‘ i ; g I;
un desayuno sorpresa, un almuerzo de recuerdo ]
o unacenaespecial. Con tu lavavajillas Bosch, ; ! b
tus copas, cubiertos y toda tu vajilla quedara

limpiay secaal final del dia. Q q ﬁj\q&:
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Funciones y programas de lavado
para lograr resultados perfectos

PerfectDry
(modelo con
Zeolitas)

Flujo de aireen 3D
pararesultados
de secado
revolucionarios en

platos desafiantes,

como cristaleriae
incluso pléastico.

Prelavado 15 min.
Con este programa
los platos se

rocian con agua,
generalmente fria,

y sin laadiciéon de
detergentes para que
la suciedad se suelte
y el olor se elimine.

VarioSpeed Plus
Conesta funcion,
lavay seca unacarga
completa de vajilla
dejandola limpia

en el menor tiempo
posible. El tiempo

de lavado se reduce
hasta un 66 % con
solo pulsar un botén,
sin perder eficacia.
Activa la funcion
VarioSpeed Plus cuando
necesites vajillacon
urgencia, por ejemplo,
en celebraciones
familiares.

Hygiene Plus

Alcanza altos niveles de
temperatura, hasta 70°C
durante el enjuaguey
entre 10y 20 minutos
aproximadamente.

Se puede activar en
muchos programas para
garantizar lamaxima
higiene graciasa su
limpieza antibacteriana.
|deal para personas

con altos estandares

de higiene, por ejemplo,
en hogares con nifios
pequefos o personas
alérgicas.
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ExtraCleanZone
Zonacontres
boquillas giratorias
limpian platos

muy sucios con
particulas muy
rebeldes.

Cestas MaxFlex
Canastas que
ofrecen el mayor
espacio, seguridad
y flexibilidad para
colocar objetos

de diferentes
tamafos de manera
ordenadasin que se
deslicen.

VarioDrawer Pro - 3ra
bandeja para cubiertos
Ofrece mayor flexibilidad y
un mejor uso del espacio.
Caben utensilios largos
como cucharones de sopa.
Cuenta con separadores
que permiten colocar
cuchillos de mango

amplio y un botoén para
ajustar los separadores
hasta 4 cm de alto, lo cual
permite colocar platos
mas grandes en la cesta
inferior.

Zona Intensiva
(Programa Ollas
70°C)

Funcion ideal para
unacarga mixta.
Permite lavar ollas y
sartenes muy sucias
en la canasta inferior
y otros utensilios con
suciedad regular en
la canasta superior.
La presion del agua
en la cestainferior
seintensificay la
temperatura de
enjuague aumenta
ligeramente.
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Producto 81-5:87.5  5qg 55.0

min/max

Medidas referenciales.

81.7 -87.5
Producto min/méx 59.8 5510

Medidas referenciales.

*Medidas de alto del Producto y el Nicho
son ajustables en el rango indicado

Estandar Europeo
Consumo
EcoSilence Drive

Speed Perfect+

PADN

[aTa Bty
[RIXNRR]

®

[
| S—

—_

Timelight
Zeolitas

VarioDrawer

A++ Estandar Europeo

9.5 L Consumo

2

EcoSilence Drive

45,

&

I
=%
Speed Perfect+
ExtraDry

VarioDrawer

Lavavajillas Integrable | SMV6ZCX42E

> Totalmente integrable.

> TimeLight: Proyeccién de luz con informacion del
programa.

> 6 Niveles de temperatura.

> Capacidad: 14 Servicios.

> Programas: Intensivo, Automatico, Silencioso, Glass,
Express, Media carga (Quick) y Favorito.

> Opciones especiales: ExtraDry, IntesiveZone, Machine
Care y Speed Perfect+.

» Programacion diferida.

» AquaStop: Sistema de proteccion antifugas.

» AquaSensor: Mide nivel de suciedad de la vajilla y regula
el consumo de aguay la temperatura.

» Sistema de secado: Heat exchanger y Zeolitas.

» ExtraCleanZone: Boquillas giratorias adicionales para

lavar a fondo vajilla muy sucia.

VarioDrawer o cajon de cubiertos.

Rackmatic: Regulacion de altura de la cesta superior.

Varillas plegables para ordenar la vajilla.

Motor EcoSilence Drive: Minimo consumo y bajo nivel de

ruido.

» Home Connect (disponible a partir de enero 2023).

Lavavajillas Integrable |SMV2HVX20E

Totalmente integrable.

4 Niveles de temperatura.

Capacidad: 13 Servicios.

Programas: Intensivo, Automatico, Eco, 1 hora y Favorito.

Opciones especiales: ExtraDry, Machine Care y Speed

Perfect +.

> Programacion diferida.

» AquaStop: Sistema de proteccion antifugas.

» AquaSensor: Mide nivel de suciedad de la vajillay
regula el consumo de aguay la temperatura.

» Sistema de secado: Heat exchanger.

> InfoLight: Luz indicativa en el suelo cuando el lavavajillas
estda en funcionamiento.

» VarioDrawer o cajon de cubiertos.

» Rackmatic: Regulacion de altura de la cesta superior.

» Varillas plegables para ordenar la vajilla.

» Motor EcoSilence Drive: Minimo consumo y bajo
nivel de ruido.

» Home Connect (disponible a partir de enero 2023).

v Vv v v

v vV Vv v v
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Lavavajillas Inox | SCE52M75EU

1 .
/2 Media carga regular.
» AquaStop: Sistema de proteccion antifugas.
» AquaSensor: Mide nivel de suciedad de la vajilla
y regula el consumo de aguay la temperatura.
» Sistema de secado: Heat exchange.
Producto 59.5 59!5; 50.0
Nicho 53'}?‘/'"5‘2)-(2 56.0 50.0
Medidas referenciales.
Lavavajillas Inox | SMS6ZCI42E
A+++ Estandar Europeo > 6 Niveles de temperatura.
» Capacidad: 14 Servicios.
9.5 L Consumo > Programas: Intensivo, Auto_mético, Eco,_ Silencio,
Glass, 1 hora, Speed, Media Carga, Quick
W ) _ y Favorito.
uw@m EcoSilence Drive » Opciones especiales: ExtraDry, IntensiveZone,

Producto 84.5 60.0 60.0

Medidas referenciales.

VarioSpeed Plus

Speed Perfect+

Intensive Zone

Extra Cleanzone

Cestas MaxFlex

Zeolitas

A+ Estandar Europeo > Empotrable a mueble.
> 5 Niveles de temperatura.
9.5 L Consumo > Capacidad: 7 Servicios.
_ > Programas: Intensivo, Automatico, Eco, Glass,
.ﬁ;@ﬁ- EcoSilence Drive Quick y Prelavado.

HygienePlus: Enjuage final con altas temperaturas
para una higiene extra.

VarioSpeed Plus: Resultados perfectos de lavado
y secado hasta 3 veces mas rapidos que la funcién

Speed perfect+ y Machine Care.

Programacion diferida.

AquaStop: Sistema de proteccion antifugas.
AquaSensor: Mide nivel de suciedad de la vajilla
y regula el consumo de aguay la temperatura.
Sistema de secado: Zeolitas.

Informacion de tiempo restante, reposicion de
sal y abrillantador.

VarioDrawer o cajon de cubiertos.

Rackmatic: Regulacion de altura de la cesta
superior.

Varillas plegables para ordenar la vajilla.
ExtraCleanZone: Boquillas giratorias adicionales
para lavar a fondo vajilla muy sucia.

Home Connect (Disponible a partir de enero
2023).
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Producto  84.5 60.0 60.0

Medidas referenciales.
*Medidas de alto del Producto y el Nicho
son ajustables en el rango indicado

Producto  84.5 60.0 60.0

Medidas referenciales.

Lavavajillas Inox | SMS6ECI63E

Consumo 4

EcoSilence Drive

Speed Perfect+

Intensive Zone >

Efficient Dry

Extra Cleanzone

Media carga

Lavavajillas | SMS4HVI33E

Estandar Europeo >
>

>
Consumo

EcoSilence Drive

ExtraDry

Speed Perfect+

5 Niveles de temperatura.

Capacidad: 14 Servicios.

Programas: Intensivo, Automatico, Eco, Glass, 1 hora,
Media Carga (Quick), Silencioso y Favorito.

Opciones especiales: SpeedPerfect+, IntensiveZone,
EfficientDry y Machine Care.

Programacion diferida.

AquaStop: Sistema de proteccion antifugas.
AquaSensor: Mide nivel de suciedad de la vajilla y regula
el consumo de aguay la temperatura.

Sistema de secado: Heat exchanger.

Motor EcoSilence Drive: Garantiza un minimo consumo
energético y bajo nivel de ruido.

VarioDrawer o cajon de cubiertos.

Rackmatic: Regulacion de altura de la cesta superior.
Varillas plegables para ordenar la vajilla.
ExtraCleanZone: Boquillas giratorias adicionales para
lavar a fondo vajilla muy sucia.

Home Connect (disponible a partir de enero 2023).

4 Niveles de temperatura.

Capacidad: 12 Servicios.

Programas: Intensivo, Automatico, Eco, Silencio, 1 hora,
Express y Favorito.

Opciones especiales: Extra dry, Speed perfect+, Machine
Care.

Motor EcoSilence: Garantiza un minimo consumo
energético y bajo nivel de ruido.

Programacion diferida.

> AquaStop: Sistema de proteccién antifugas.

» AquaSensor: Mide nivel de suciedad de la vajilla y regula

Media carga

Yy vV VvV Vv v

el consumo de aguay la temperatura.

Sistema de secado: Heat exchanger.

VarioDrawer o cajon de cubiertos.

Rackmatic: Regulacion de altura de la cesta superior.
Varillas plegables para ordenar la vajilla.

Home Connect (disponible a partir de enero 2023)
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(9)))
Ya

Producto 84.5 60.0 60.0
Nicho 86.0 61.0 63.0

Medidas referenciales.

(4] ALTO | ANCHO| PROFUNDIDAD

Producto 84.5 60.0 60.0

Medidas referenciales.

95L

Estandar Europeo
Consumo
EcoSilence Drive

VarioSpeed Plus

Media carga

Estandar Europeo
Consumo
EcoSilence Drive

ExtraDry
Speed Perfect+

Media carga

Lavavajillas | SMS25AI05E

Lavavajillas | 51

3 Niveles de temperatura.

Capacidad: 12 Servicios.

5 Programas de lavado: Intensivo, Normal, Eco,
1 hora, Pre lavado.

2 funciones especiales: VarioSpeedPlus y Media
Carga.

Motor EcoSilenceDrive: Garantiza un minimo
consumo energético y bajo nivel de ruido.
AquaStop: Sistema de proteccion antifugas.
AquaSensor: Mide nivel de suciedad de la vajilla
y regula el consumo de agua y la temperatura.
Sistema de Secado: Heat exchanger.

Tecnologia GlassProtec: Proteccion completa del
cristal para tus delicadas copas.

Base Polinox: Menor ruido, mas robustez y
durabilidad.

Lavavajillas Inox | SMS2HTIGOE

4 niveles de temperatura.

Capacidad: 12 servicios.

6 programas de lavado: Eco, Automatico,
Intensivo, 1 hora, Silencioso y Favorito.
Opciones especiales: ExtraDry, Media carga,
Machine Care y Speed Perfect+.

Programacion diferida.

Motor EcoSilenceDrive: Garantiza un minimo
consumo energético y bajo nivel de ruido.
AquaStop: Sistema de proteccion antifugas.
AquaSensor: Mide nivel de suciedad de la vajilla
y regula el consumo de aguay la temperatura.
Sistema de secado: Heat exchanger.

Cesta para cubiertos.
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m ALTO ANCHO | PROFUNDIDAD

Producto  81.5 44.8 55.0
N 81.5-87.5
Nicho e 45.0 55.0

Medidas referenciales.
*Medidas de alto del Producto y el Nicho
son ajustables en el rango indicado

A+++ Estandar Europeo
9.5 L Consumo

'gﬁ 45 cm

.ﬁ;@ﬁ- EcoSilence Drive
~ TimelLight

©+ Speed Perfect+

——  VarioDrawer Pro

—_

@ Zeolitas

Lavavajillas Integrable Inox | SPV6ZMX23E

> Totalmente integrable 45cm.

TimeLight: Proyeccion de luz con informacion del programa.
5 niveles de temperatura.

Capacidad: 10 servicios.

6 programas de lavado: Automatico, Eco, Intensivo,
Short, Silencioso y Favorito.

Funciones especiales: SpeedPerfect+, Extra Dry y Zona
Intensiva.

PerfectDry: Garantizan resultados de secado perfectos
utilizando Zeolitas.

SpeedPerfect+: Lava una carga completa hasta un

75 % mas rapido.

AquaStop: Sistema de proteccion antifugas.
AquaSensor: Mide nivel de suciedad de la vajilla y regula
el consumo de aguay la temperatura.

Sistema de secado: Heat exchanger y Zeolitas.
VarioDrawer Pro: Cestas de gran flexibilidad para mejor
aprovechamiento del espacio.

Motor EcoSilenceDrive: Garantiza un minimo consumo
energético y bajo nivel de ruido.

Home Connect (disponible a partir de enero 2023).
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Calentador a Gas Therm 8000

& BOSCH

o

s | o Lavoro | ronoo | 5| resore]
30L 4.3

77.5 45.2 28.6 34.0

- BOSCH

n® ©

—_—

I

[ eroo | auro o | rowpo | 3 | et

alil g, 58.0 31.0 22.8 8 19.2
14 Lt. 65.5 35.0 22.8 10 23.6
18 Lt. 65.5 42.5 22.8 12 30.5

é Ideal para los negocios

P Agua caliente ilimitada

{72 Suministra cinco
TS aseis puntos de agua

‘ 100% Ecoldgico sin
plomo

RPs Pantalla LCD retro
sl juminada

5 Temperatura 38°c a
840C

m 24 meses de garantia*

Agua caliente ilimitada

Pantalla digital

Trabaja con cualquier
tipo de griferia

100% Ecologico sin
plomo

Gas GN / GLP

Requiere ducto

BEa O HE

36 meses de garantia*

» Ideal para hoteles, gimnasios, restaurantes,
edificios multifamiliares, hospitales, clinicas,
estadios, fabricas, entre otras aplicaciones.

» Unico equipo en el Perti que cubre altas
demandas de agua caliente y que trabaja en
cualquier tipo de griferia. No requiere un area
ventilada.

» Unico equipo que trabaja hasta con 12 equipos
en simultaneo eficientemente (Sistema
Cascada).

» Equipo fabricado para recircular agua caliente,
bajo consumo por su sistema de condensacion.

» Unico con quemador de premezcla CERAMAT
de elevada eficiencia con baja emision de NOx.

» Unico con diagnéstico de averias en tiempo
real.

» Ignicion electrénica: 120V/60Hz.

Unico con ductos de evacuacién / absorcién
de PVC, ABS o PPR, de bajo costo.

» Producto fabricado en Europa.

» Potencia: 52,5 kW.

Calentador a Gas Linea Premium

v

Posee boton de encendido y apagado
permitiendo desactivar el calentador sin
necesidad de cerrar el suministro de gas.
Sistema de ignicion con piloto semipermanente
que evita acumulaciones de gases.

Unico con intercambiador de calor 100% cobre.
Unico Automodulante: mantiene la temperatura
constante asegurando un bafo con confort,
acttia regulando la cantidad de gas de manera
proporcional ante una variacion repentina de la
presién o caudal de agua.

Laminas anti calcareas con disefio patentado
por Bosch. Evitan la acumulacién de sarro y cal.
5 sistemas de seguridad (Sensor de llama,
limitador de temperatura, sensor de temperatura
de gases quemados, sensor de temperatura a la
salida de agua y caja de control).

Larga vida ultil del calentador

(Aprox. 15 a 20 anos).

Producto fabricado en Europa.

v

v

v

v

v

v

v
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Calentador a Gas Linea Comfort
» Posee boton de encendido y apagado
permitiendo desactivar el calentador sin

necesidad de cerrar el suministro de gas.
> Los sistemas de seguridad BOSCH le brindan al

) BOSCH

Agua caliente ilimitada usuario confianza gracias a que los equipos se
apagan cuando detectan algtin riesgo.
100% Ecoldgico sin » Calentador Tiro Natural (Debe ser instalado
plomo con ducto, para la evacuacion de gases).
F » Si presenta una presion de 15 PSI a mas trabaja
Equipo seguroy con llave monocomando.
eficiente » El intercambiador de calor 100% en cobre

bafnado en estaiio.
» 5 sistemas de seguridad (Sensor de llama,

= - b Gas GN/GLP limitador de temperatura, valvula de
oW o sobrepresion, sensor de temperatura de
24 meses de garantia* gases quemados y caja de control).
» Disefio Europeo (Compacto y eficiente).
[“proo | auro | awcro | ronoo| 1 | |
10L 63.0 34.0 18.0 9.0 16

Medidas referenciales.

Calentador a Gas Premium Eco 5.5 Litros
» Boton de encendido y apagado, permite
desactivar sin necesidad de cerrar el suministro.

= > Intercambiador de calor 100% en cobre con
bafio de estafio.

!] No necesita ducto » Unico del mercado con doble bujia de ignicién
; i para un encendido silencioso.
) BOSCH Q Unico con 5 Sistemas > Si presenta una presion adecuada (7,5 PSI)
de seguridad trabaja con Llave monocomando.
i ) e » Con deflector y rejilla para el direccionamiento
Agua caliente ilimitada de los gases evitando gotas de rocio en las
paredes.
Eficiencia mas alta » Disefio moderno, eficiente y exclusivo Bosch.
@ del mercado » 5 sistemas de seguridad (Sensor de llama,

limitador de temperatura, valvula de
sobrepresion, proteccion de calidad de aire y
caja de control).

36 meses de garantia* > Trabaja con cualquier tipo de griferia.

> Producto Euroasiatico.

Gas GN / GLP

ancro | Fonoo | har [ "™ |

55L

. 45.0 32.0 17.0 3.0 10.3
Premium

Medidas referenciales.
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Calentador a Gas Linea Relax 5.5 Lt
e » Botén de encendido y apagado: Evita falsos
) BOSCH encendidos ante periodos de ausencia como

vacaciones, etc.

Posee llama piloto permanente, generando rapido
encendido y extendiendo la vida dtil del

v

N No necesita ducto calentador.
» Unico del mercado con doble buijia de ignicién
Unico con 5 Sistemas para un encendido silencioso.
177 Q de seguridad » Equipo monopunto, ahorrador y certificado con la
M g mas alta eficiencia energética del mercado.
A J_ Agua caliente ilimitada » Si pre;enta una presion adecuada (7,5 PSI)
. = EH trabaja con llave monocomando.
! of » El mas seguro del mercado, cumple con todas las
B @ Gas GN / GLP normas nacionales y europeas.
W AvE— > Disefo compacto y eficiente.
» 5 sistemas de seguridad (Sensor de llama,
m 24 meses de garantia*

limitador de temperatura, valvula de
POTENCIA 2
mm sobrepresion, proteccion de calidad de aire

23115 45.0 32.0 17.0 4 10.3 y caja de control).

Relax
Terma Eléctrica Premium 50 y 80 L
» Programa la temperatura grado a grado
desde la pantalla digital en intervalos de

8 a 70 °C. Genera ahorro en el consumo
eléctrico.
» ) Aislamiento térmico en poliuretano libre de
lj 'nsthalacwn vlertlcal CFC (clorofluorocarbono), preservando asi

3 y/uhorizonta el medio ambiente.
Evita la acumulacion del sarro gracias a su anodo
Temperatura a tu gusto de magnesio de 130g, brindando mayor vida util.
Cuenta con 4 sistemas de seguridad:

(?4. No necesita timer Sistema ar)?lhela’das, protector te'rmlco, valvula
J sobrepresion y anodo de magnesio.

i ~ Tanque de acero vitrificado.
© BOSCH a Garantia de 3 afios Producto fabricado en Europa.
en sistema eléctrico* ’

Unica terma con mayor tiempo de agua caliente:
~ ) » 50 L., mantiene por mas de 28 hrs.
= 12 afios de garantia » 80 L., mantiene por més de 36 hrs.

4 en tanque*

v

C=

v

v v

v

POTENCIA
PROD ALTO DIAM (CM) | PESO (KG) (!

50 L 58.5 48.6 19.2 1.6
80L 81 48.6 22,5 2
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Terma Eléctrica Comfort 30, 50y 80 L

» Presenta regulador de temperatura grado a
grado que permite programar en intervalos de
15a 60 °C.

» No requiere timer: Mayor ahorro de energia.

Unico con sistema » Evita la acumulacién del sarro, gracias al anodo
antiheladas de magnesio de 130g, brindando mayor vida util.
© BOSCH » Permite mayor simultaneidad, comparado con
;g?éﬁ':nifoacero los gale'ntadores de paso.
» Luz indicadora de funcionamiento.
. » Cuenta con 3 sistemas de seguridad:
- Temperatura a tu gusto Dispositivo de seguridad de sobrecalentamiento,
valvula de sobrepresion y anodo de magnesio.
10 afios de garantia » Producto con diseio europeo.
en tanque* » Grosor del tanque de 2,2 cm, permite mantener
el agua caliente:
I e e T 2 afos de garantia - 301, més de 18 hs.
30L 45.7 434 11.5 1.2 en sistema eléctrico* » 50 L., mas de 21 hrs.
50 L 62.2 43.4 15.0 1.5 , 80 L.>, mas de 21 hrs.
80 L 86.9 43.4 20.0 2
Terma Eléctrica Comfort 120 L
» Presenta regulador de temperatura grado
a grado que permite programar en intervalos
de 15a 60 °C.
» Dotado con la mas alta eficiencia del mercado:
Unico con sistema Es el mas econémico y ahorrador.
antiheladas > Evita la acumulacién del sarro, gracias al dnodo
de magnesio de 130 g, brindando mayor vida util.
Tanque de acero > Aislamiento térmico en poliuretano libre de CFC
porcelanato y HCFC (clorofluorocarbono e
hidroclorofluorocarbonos).
Temperaturaatugusto  , permite mayor simultaneidad, comparado con
los calentadores de paso.
Ideal para zona » Luz indicadora de funcionamiento.
de playas » Cuenta con 3 sistemas de seguridad:
& BOSCH Dispositivo de seguridad de sobrecalentamiento,
10 afios de garantia vélvula de sobrepresion y anodo de magnesio.
en tanque* » Producto con disefo europeo.
L] » Grosor del tanque de 2,2 cm, permite mantener
2 afios de garantia el agua caliente por mas de 24 hrs.
PRODUCTO ALTO(cm) DIA.(cm) PESO kg POTENCIA en SlStema eleCtrICO* g NO reqUIere tlmer‘
120 L 119.4 44.0 28 2000

Medidas referenciales.
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Calentador Eléctrico Multiservice

- & BOSCH

Multipunto  23.6 9.0 9.6 2.39

*cuenta con tres potencias (1°: 4.5 Kw/ 2°: 5 Kw/ 3°: 9.5 Kw)

4§ BOSCH

5,3 Ipm a 55 °C » Suministra a varios puntos de agua caliente
(no simultaneos).
> Diselo compacto: Permite ahorro de espacio.

'S

Agua caliente ilimitada

Suministra a varios
puntos de agua

Trabaja con cualquier
tipo de griferia

Mayor seguridad,
valvula de alivio

Compacto y facil de
instalar

m 24 meses de garantia*

D

4 Lpm

&

Q& H
n 0o
=+ o

Eficiencia
energética

Agua caliente ilimitada

Panel digital
de temperatura

Incluye accesorios

Cuatro modos de
caida de agua

88 Potencia regulable
= Resistencia blindada
=

[
PRODUCTO | ALTO | ANCHO m PmENC'A m 36 meses de garantia

Premium 18.6 29.8 0.8

Sin necesidad de acumulacion: Mas eficiente
y mas econémico.

» Ahorros significativos en el consumo de
energia gracias a su eficiencia en comparacion
a las termas.

» Incluye filtro de agua y dispositivos de
sobrepresion.

» Doble resistencia blindada en cobre para
una 6ptima transferencia de calor.

» Sistemas de seguridad: Termostato, sensor
de sobrecalentamiento y valvula de
sobrepresion.

> Potencia regulable.

> Rango de potencia: G.

Rapiducha Eléctrica Premium Pro

> Sin necesidad de acumulacion: Mas eficiente
y mas econémico.

» Incluye dispositivos de sobrepresion.

> Preparado para ser instalado directamente en

el sitio de la ducha.

Enciende con baja presion: 5 psi.

» Sistemas de seguridad: Termostato, sensor de

sobrecalentamiento y valvula de sobrepresion.

Potencia regulable (hasta 3 tipos de

temperatura: low - med - hi).

Accesorios (Manguera de entrada de agua,

manguera de salida de agua, barra vertical con

fijacion a la pared y varias posiciones de ducha).

» Diseiio europeo y compacto: Rapiducha

estética que permite ahorro de espacio.

Rango de potencia: D.

v

v

v

v
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& BOSCH

POTENCIA
PRODUCTO | ALTO ANCHO m (kW)

Advanced 18.6 29.8 0.8

& BOsSCH

e

PRODUCTO [ ALTO | ANCHO m POTE‘;‘VC'A

Essential 18.6 29.8 0.8

D

4 Lpm
-

R

o
.,

B av p-

D

4 Lpm

M
-
=
=
=
=
=

Eficiencia

energética

Agua caliente ilimitada

Incluye accesorios

Cuatro modos de
caida de agua

Potencia regulable

Doble Resistencia
blindada

*

24 meses de garantia

Eficiencia

energética

Agua caliente ilimitada

Cuatro modos de
caida de agua

Potencia regulable

Doble Resistencia
blindada

36 meses de garantia*

Rapiducha Eléctrica Advanced

v

v

v

v

v

v

v

Ideal para un solo punto de agua, brindando
agua caliente ilimitada.

Sensor contra sobrecalentamiento.

Doble resistencia blindada de cobre que evita el
contacto del agua.

Enciende con baja presion: 5 psi.

Cuenta con termostato y una valvula de
presion que suministra agua caliente de forma
instantanea.

Control multitemperatura: Agua tibia, caliente
y muy caliente.

Accesorios: Manguera de entrada de agua,
manguera de salida de agua, barra vertical con
fijacion a la pared, varias posiciones de ducha.
Disefio europeo y compacto: Rapiducha
estética que permite ahorro de espacio.

Rango de potencia: D.

Rapiducha Eléctrica Essential

v

v

v

v

v

v

v

v

Ideal para un solo punto de agua.

Sensor contra sobrecalentamiento.

Doble resistencia blindada de cobre que evita
el contacto del agua.

Enciende con baja presion: 3.63 psi.

Cuenta con termostato y una valvula de
presion suministrando agua caliente de forma
instantanea.

Control multitemperatura: Agua tibia, caliente
y muy caliente.

Disefio europeo y compacto: Rapiducha
estética que permite ahorro de espacio.

Rango de potencia: D.




| lAmanos al nuevo nimero
de servicio al cliente Bosch

01-714-8600

Servicio Técnico | 59

Técnicos especializados garantizan que tu producto reciba a tiempo un servicio eficiente y de calidad.

[T]
* Conexion gratuita.

Todos los productos de Casas
Bosch cuentan con servicio
de conexion gratuita; excepto
pequenos electrodomésticos
y campanas convencionales
(DUL). Consultar por nuestros
servicios adicionales.

Haz tu solicitud
&= de servicios via web.

Solo para grandes
electrodomésticos:

Ingresa a www.bosch-home.pe
y haz click en el boton “Servicio
al cliente”, llena el formulario de

contacto y nos pondremos en

contacto para programar tu cita.

Una red de servicio
por todo el Perd.

Contamos con una amplia red
de atencion en todo el Peru,
con técnicos especializados
dispuestos a atenderte de
forma oportuna, cuando mas
lo necesites.

/'/ Llamanos al:
7 01-714-8600

Para grandes y pequefios
electrodomésticos, de lunes
aviernes de 8:00a. m. a
5:30 p. m., recibimos tus
solicitudes de asistencia,
atencion de reclamos, dudas
sobre usoy funciones
especiales o consultas en
general.

Para solicitudes sobre termas
y calentadores lldamanos al
219-0333 0 al 700-3545.

% Garantias.

Nuestros productos han sido
fabricados con el maximo cuidado

y los mejores materiales dentro de
los estandares de calidad, por lo que
garantizamos todos nuestros
productos durante: 1 afo (grandes
electrodomésticos), 2 afios
(pequenios electrodomésticos) y
hasta 3 afios (calentadores y termas).

¥ Un servicio que va mas
Y/ alladelagarantia.

Fuera del periodo de garantia,

y por un costo razonable,
nuestros técnicos siempre
podran atender tus necesidades
de servicio, con la misma calidad
que tu electrodoméstico Bosch
merece durante toda su vida Util.
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Casa Bosch Surco:

Av. El Polo 869 / Urb. El Derby

Tel: 01-4355513 / 01-4355514 @994254147/ 946212546
Casa Bosch Miraflores:

Av. Alfredo Benavides 1131

Tel: 01-3189671/ 01-2409428 @936825777 /981411420
Casa Bosch Arequipa:

Urb. Los Cedros B-1/ Yanahuara

Tel: 054-275461 () 946456291

Atencidn: Lunes a Sabado

Siguenos en: @ @

www.bosch-home.pe

Importante:
Antes de la instalacion de su electrodomeéstico,
revise el Folleto de Especificaciones Técnicas.

Catalogo de productos exclusivo de Casa Bosch



